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	Line 1:	Line 1:
	−	<section begin="1"/><em>c'haverete spinta la predetta punta, potete far vista di volgerli per testa un mandritto; ma però li volgerete d'un riverso per gamba. Et questa è la seconda maniera di provocare il nimico, et ferirlo ancora, essendo nelle due guardie sopradette.</em><section end="1"/>
	+	<section begin="1"/><em>c’haverete spinta la predetta punta, potete far vista di volgerli per testa un mandritto, ma però li volgerete d’un riverso per gamba. Et questa è la seconda maniera di provocare il nimico e ferir lo ancora, essendo nelle due guardie sopradette.</em><section end="1"/>

	 		 	
	−	<section begin="2"/><em>Lep. Questa punta in falso come si fa?</em><section end="2"/>
	+	<section begin="2"/><em>Lep. Questa punta in falso, come si fa&nbsp;? </em><section end="2"/>

	 		 	
	−	<section begin="3"/>Punta in falso, & mandritto in falso.
	+	<section begin="3"/>Punta in falso, de mandritto in falso.

	 		 	
	−	<em>Gio. Si spinge la punta della spada co'l braccio ben disteso per di fuori dalle sue manche parti, facendo che'l falso di essa vada verso la sua faccia, volgendo in quel tempo la persona dietro le vostre parti dritte: & similmente si può fare un mandritto in falso, & un riverso ancora: i quali si fanno mentre che si tira il colpo, perché quasi nel colpire di esso, & massimamente del mandritto, si volge il dritto della mano all'insù, & per questa cagione pigliarono questi nomi. Hor seguendo i contrarij delle dette provocationi, dico; Che quando il nimico tirerà del falso per la manca mano, alzerete il pugnale a guardia di testa, & con la spada andarete in cinghiale porta di ferro, senza quasi mover piedi. Ma nel passare, che egli farà per spingere la punta riversa; voi crescerete innanzi del pie dritto, e in uno stesso tempo la pararete co'l fil dritto della spada, accompagnata dal pugnale, spingendogli la punta per il petto. In oltre si può senza movere il piede, volgerli un dritto tramazzone per la mano della spada. Ma quando egli nel passare innanzi del pie dritto vi tirasse di mezzo mandritto, per darvi del riverso; voi subito passerete del pie destro verso le parti manche del nimico, volgendogli in quel tempo un riverso tramazzone su'l destro braccio. Ma s'egli nel passare spingesse l'imbroccata, voi co'l pugnale </em><section end="3"/>
	+	<em>Gio. Si spinge la punta della spada co’l braccio ben disteso per di fuori dalle sur manche parti, facendo che’l falso di essa vada verso la sua faccia, volgendo in quel tempo la persona dietro le vostre parti dritte&nbsp;: & similmente si puo fare un mandritto in falso, & un riverso ancora&nbsp;: iquali si fanno mentre che si tira il colpo, perche quasi nel colpire di esso, & massimamente del mandritto, si volge il dritto della mano all’ingiù, dove che’l falso viene a ferire, & per lo contrario nel tirare del riverso, si volge il dritto della mano all’insù, & per questa cagione pigliarono questi nomi. Hor seguendo i contrarii delle dette provocationi, dico, Che quando il nimico tirerà del falso per la manca mano, alzerete il pugnale a guardia di testa, & con la spada andarete in cinghiale porta di ferro, senza quali mover piedi. Ma nel passare, che egli farà per spingere la punta riversa, voi crescerete innanzi del pie dritto, e in uno stesso tempo la pararete co’l fil dritto della spada, accompagnata dal pugnale, spingendogli la punta per il petto. In oltre si puo senza movere il piede, volgerli un dritto tramazzone per la mano della spada. Ma quando egli nel passare innanzi del pie dritto vi tirasse di mezzo mandritto, per darvi del riverso, lo potete parare co’l pugnale, ma nel volgere il riverso, voi subito passerete del pie destro verso le parti manche del nimico, volgendogli in quel tempo un riverso tramazzone su’l destro braccio. Ma s’egli nel passare spingesse l’imbroccata, voi co’l pugnale </em><section end="3"/>
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c’haverete spinta la predetta punta, potete far vista di volgerli per testa un mandritto, ma però li volgerete d’un riverso per gamba. Et questa è la seconda maniera di provocare il nimico e ferir lo ancora, essendo nelle due guardie sopradette.



Lep. Questa punta in falso, come si fa ? 



Punta in falso, de mandritto in falso.


Gio. Si spinge la punta della spada co’l braccio ben disteso per di fuori dalle sur manche parti, facendo che’l falso di essa vada verso la sua faccia, volgendo in quel tempo la persona dietro le vostre parti dritte : & similmente si puo fare un mandritto in falso, & un riverso ancora : iquali si fanno mentre che si tira il colpo, perche quasi nel colpire di esso, & massimamente del mandritto, si volge il dritto della mano all’ingiù, dove che’l falso viene a ferire, & per lo contrario nel tirare del riverso, si volge il dritto della mano all’insù, & per questa cagione pigliarono questi nomi. Hor seguendo i contrarii delle dette provocationi, dico, Che quando il nimico tirerà del falso per la manca mano, alzerete il pugnale a guardia di testa, & con la spada andarete in cinghiale porta di ferro, senza quali mover piedi. Ma nel passare, che egli farà per spingere la punta riversa, voi crescerete innanzi del pie dritto, e in uno stesso tempo la pararete co’l fil dritto della spada, accompagnata dal pugnale, spingendogli la punta per il petto. In oltre si puo senza movere il piede, volgerli un dritto tramazzone per la mano della spada. Ma quando egli nel passare innanzi del pie dritto vi tirasse di mezzo mandritto, per darvi del riverso, lo potete parare co’l pugnale, ma nel volgere il riverso, voi subito passerete del pie destro verso le parti manche del nimico, volgendogli in quel tempo un riverso tramazzone su’l destro braccio. Ma s’egli nel passare spingesse l’imbroccata, voi co’l pugnale 
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